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Referencia de pedido
RLK61-8-H-500-IR-Z/31/135

Sensor 6ptico de reflexion con difusion
de fondo

V95 de desconexion rapida

Caracteristicas

e Series econdmicas para tareas es-
tédndar, con un disefo especial

* Construccidon compacta

* Numerosas opciones de montaje gra-
cias al disefio cubico de la carcasa
con rosca M30

e LEDs visible desde todos los lados

¢ Retardo de la conexién programable,
retardo de la desconexion, tempori-
zador de impulso de conexion

* Versioén para tension de alimentacion
universal

e Salidarelé

Informacion de produccion

La serie de sensores 61 es una gama integral
de productos que ofrece cinco modos de
deteccion. Cada sensor esta equipado con
cuatro LED de alta visibilidad desde todas las
direcciones, que indican el estado de la ali-
mentacion, la presencia de objetos y el
exceso de ganancia marginal. La amplia-
mente conocida carcasa de policarbonato
proporciona una clasificacion de proteccion
de gradoIP67. Las etiquetas con codifi-
cacién por colores estan claramente impre-
sas en la carcasa para identificar faciimente
el modo de deteccién. Los modelos de CC
incorporan una salida4 en 1, mientras que
los modelos de CA/CC poseen una salida de
relé SPDT de 3A. Todas las versiones
incluyen de serie un temporizador multifun-
cion integral, ajuste de la sensibilidad y modo
de conmutacion claro/oscuro. Los sensores
de la serie 61 estan dotados de proteccion
contra interferencias cruzadas y poseen un
alto grado de resistencia a la luz ambiente.
Cada sensor puede montarse a traves de
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Datos técnicos

Datos generales
Rango de deteccién
Rango de deteccién min.
Rango de deteccién max.
Rango de ajuste
Supresién de fondo
Emisor de luz
Tipo de luz
Diferencia blanco/negro (6%/90%)
Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Salida de luz
Limite de luz extraha
Elementos de indicacién y manejo
Indicacion de trabajo
Indicacién de la funcién

Elementos de mando
Elementos de mando
Elementos de mando
Datos eléctricos
Tension de trabajo Ug

Corriente en vacio lo
Clase de proteccion

Consumo de potencia Po
Salida

Tipo de conmutacion

Sefal de salida

Tensién de conmutacion

Corriente de conmutacion

Potencia de conmutacién

Frecuencia de conmutacion f

Tiempo de respuesta

Funcién del temporizador
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos

Grado de proteccién

Conexién

Material

Carcasa
Salida de luz
Masa

20 ... 500 mm

20 ... 200 mm

20 ... 500 mm

200 ... 500 mm

max. + 10 % del limite superior de alcance
IRED

Infrarrojo, luz alterna , 850 nm

< 8 % con rango de deteccién de 500 mm
aprox. 6 mm a una distancia de 500 mm
0,7°

frontal

5000 Lux ; segin EN 60947-5-2

2 indicadores LED verde

2 LEDs amarillos
on: Objeto dentro del rango de deteccion\off: Objeto fuera del
rango de deteccion

Conmutador claro/oscuro
Regulador del rango de deteccion
Regulador del tiempo (0 ... 10s)

24 ..240V CA
12..240V CC
<35mA

II', Tensién de medicion < 250 V CA con grado de ensucia-
miento 1-2 segun IEC 60664-1 Circuito de salida aislado del cir-
cuito de entrada segun EN50178, Tension de aislamiento de
medicién 240 V CA

<2VA

Conmutacion claro/oscuro reversible, conmutable

1 relé SPDT

max. 250 V CA/CC

max. 3 A

CC: max. 150 W CA: max: 750 VA

20 Hz

<25ms

Conmutador DIP para seleccion de tipo de operacion

-40 ... 55 °C (-40 ... 131 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)

1P67
Conector del aparato V95 (7/8"-16 UN 2A), 5 polos

PC (Policarbonato)
PMMA
aprox. 140 g

Momento de apriete de los tornillos de fija-< 2 Nm

cion
Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con la directiva
Directiva CEM 2004/108/CE
Conformidad con la normativa
Norma del producto

Estandares

Autorizaciones y Certificados
Conformidad EAC
Autorizacion UL

Autorizacién CCC

EN 60947-5-2:2007+A1:2012

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 50178, UL 508

TR CU 020/2011 TR CU 004/2011

cULus Listed, Type 1 enclosure
Para proteccion contra picos de corriente, instale un fusible
con una corriente nominal méax. 5 Ay min. 240 V CA/CC

Certificado por China Compulsory Certification (CCC)

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".

Accessories

MPZBO01
Abrazadera de montaje con ranuras ver-
ticales

MPZB02
Abrazadera de montaje con ranuras cir-
culares

MPZB06
Abrazadera de montaje de bola giratoria

MPZB07
Placa de montaje vertical de bola girato-
ria

V95-G-YE2M-STOOW
Juego de cables hembra, 7/8", 5 clavijas,
cable STOOW

V95-W-YE2M-STOOW
Juego de cables hembra, 7/8", 5 clavijas,
cable STOOW

Pueden encontrarse otros accesorios en
www.pepperl-fuchs.com
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. Sensor optico de deteccion directa con supresion de fondo -500-IR-Z/31/135

Curva de respuesta caracteristica
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Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Funciones de tiempo
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Posicion del interruptor DIP

El intervalo de tiempo (T) se puede ajustar0a 10s

4

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Instrucciones de ajuste

Uso previsto:

El transmisor y el receptor estan instalados en la misma carcasa de los sensores 6pticos de deteccion directa con supresion de
fondo. La supresion de objetos fuera del rango de deteccion se consigue ajustando el angulo entre el transmisor y el receptor
(2 elementos receptores).

Los objetos se detectan independientemente de sus estructuras superficiales, brillo y color, asi como de la reflexion del fondo.

Instrucciones de montaje:

Los sensores se pueden fijar directamente colocando tornillos o mediante un soporte de montaje (no incluido con el producto).
La superficie de debajo debe ser plana para evitar que la carcasa se desplace al fijar el sensor en su posicion. Recomendamos
fijar la tuerca y el tornillo con arandelas de bloqueo para impedir que el sensor se desplace de su posicion de ajuste.

Ajuste:

Cuando se aplica tension de funcionamiento, los LED verdes se iluminan.

Alinee el sensor con el fondo. Si se iluminan los LED amarillos, sera necesario reducir el rango de deteccion con el regulador
correspondiente hasta que se apaguen los LED amarillos.

Deteccion de objetos:

Coloque el objeto en el rango de deteccion maximo deseado y alinee el punto luminoso con él. Si se detecta el objeto, el LED
amarillo se ilumina.

Si no se ilumina, se debera ajustar el rango de deteccion en el potenciémetro hasta que se enciendan los LED amarillos, sefial
de que se ha detectado un objeto.

Limpieza:

Recomendamos limpiar la superficie éptica y comprobar todas las conexiones cada cierto tiempo.

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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